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Installez et carez les composants MetroCluster
pour les configurations étendues reliées a SAS a
deux nceuds

Installation et cablage des composants MetroCluster pour
les configurations Stretch SAS-Attached a deux nceuds

Les contrdleurs de stockage doivent étre reliés au support de stockage et reliés entre
eux. Les contréleurs de stockage doivent également étre cablés au réseau de données et
de gestion.

Avant de commencer une procédure dans ce document

Les exigences générales suivantes doivent étre respectées avant d’effectuer cette tache :

» Avant l'installation, vous devez vous familiariser avec les considérations et les meilleures pratiques
d’installation et de cablage des tiroirs disques pour votre modele de tiroir disque.

* Tous les composants MetroCluster doivent étre pris en charge.
"Matrice d’interopérabilité NetApp"

Dans le IMT, vous pouvez utiliser le champ solution de stockage pour sélectionner votre solution
MetroCluster. Utilisez Explorateur de composants pour sélectionner les composants et la version ONTAP
pour affiner votre recherche. Vous pouvez cliquer sur Afficher les résultats pour afficher la liste des
configurations prises en charge qui correspondent aux criteres.

Description de la tache

* Les termes « nceud » et « contréleur » sont utilisés de maniére interchangeable.

Mise en rack des composants matériels

Si vous n‘avez pas regu I'équipement déja installé dans les armoires, vous devez installer
les composants en rack.

Cette tache doit étre effectuée sur les deux sites MetroCluster.

Etapes
1. Planifiez le positionnement des composants MetroCluster.

La quantité d’espace rack nécessaire dépend du modele de plateforme des contrdleurs de stockage, des
types de commutateurs et du nombre de piles de tiroirs disques dans votre configuration.

2. Le respect des pratiques d’atelier standard pour travailler avec des équipements électriques permet de
VOous assurer que vous étes correctement mis a la terre.

3. Installez les contrdleurs de stockage sur le rack ou I'armoire.


https://mysupport.netapp.com/matrix
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4. Installez les tiroirs disques, connectez-les en série dans chaque pile, mettez-les sous tension et définissez
les identifiants des tiroirs.

Pour plus d’informations sur la configuration des tiroirs disques et sur la configuration des identifiants de
tiroirs, reportez-vous au guide approprié pour votre modéle de tiroir disque.

lls doivent étre uniques pour chaque tiroir disque SAS dans chaque groupe DR
@ MetroCluster (y compris les deux sites). Lorsque vous définissez manuellement les ID de
tiroir, vous devez mettre le tiroir disque sous tension.

Cablage des contréleurs les uns aux autres et des tiroirs de
stockage

Les adaptateurs FC-VI du contrdleur doivent étre cablés directement les uns aux autres.
Les ports SAS du contréleur doivent étre cablés a la fois aux piles de stockage distantes
et locales.

Cette tache doit étre effectuée sur les deux sites MetroCluster.

Etapes
1. Brancher les ports FC-VI.
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L'illustration ci-dessus est une connexion de cable représentative type. Les ports FC-VI spécifiques varient
en fonction du module de contrdleur.

> Vous pouvez commander des modules de contréleur FAS8200 et AFF A300 avec I'une des deux
options de connectivité FC-VI :
= Les ports intégrés Oe et Of sont configurés en mode FC-VI.
= Les ports 1a et 1b sur une carte FC-VI sont placés dans 'emplacement 1.

o Les modules de controleur des systemes de stockage AFF A700 et FAS9000 utilisent chacun quatre
ports FC-VI.

> Les modules contrdleurs des systemes de stockage AFF A400 et FAS8300 utilisent les ports FC-VI 2a
et 2b.

2. Reliez les ports SAS.

Lillustration suivante montre les connexions. L'utilisation de vos ports peut étre différente selon les ports
SAS et FC-VI disponibles sur le module de contréleur.


https://docs.netapp.com/platstor/index.jsp
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Cablage des connexions de peering de cluster

Vous devez cabler les ports du module de contréleur utilisés pour le peering de cluster,
de sorte qu'ils aient une connectivité avec le cluster sur leur site partenaire.

Cette tache doit étre effectuée sur chaque module de contréleur de la configuration MetroCluster.
Au moins deux ports sur chaque module de contréleur doivent étre utilisés pour le peering de cluster.
La bande passante minimale recommandée pour les ports et la connectivité réseau est de 1 GbE.

Etapes

1. Identifier et cabler au moins deux ports pour peering de cluster et vérifier qu’ils disposent d’'une
connectivité réseau avec le cluster partenaire.

Le peering de cluster peut étre effectué sur des ports dédiés ou sur des ports data. L'utilisation de ports
dédiés fournit un débit plus élevé pour le trafic de peering de cluster.

"Configuration cluster et SVM peering express"

Cablage de la gestion et des connexions de données

Vous devez cabler les ports de gestion et de données de chaque contréleur de stockage
pour les réseaux du site.


http://docs.netapp.com/ontap-9/topic/com.netapp.doc.exp-clus-peer/home.html

Cette tache doit étre répétée pour chaque nouveau contréleur des deux sites MetroCluster.

Vous pouvez connecter les ports de gestion du controleur et du commutateur de cluster aux commutateurs
existants de votre réseau. Vous pouvez également connecter le contréleur aux nouveaux commutateurs
réseau dédiés, tels que les commutateurs de gestion du cluster NetApp CN1601.

Etapes

1. Reliez les ports de gestion et de données du contréleur aux réseaux de gestion et de données du site
local.

"Documentation des systémes matériels ONTAP"
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